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ALLEGATO F

Certificato N°
Certificate N°

Repubblica ltaliana
Italian Republic
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Ministry of Infrastructures and Transport

Capitaneria di Porto di
Maritime Authority of

Si certifica che il Sig./SIg.ra ...
We hereby certify that Mr/Mrs

Nato/aa ...l
Born in on

*iscritto/a nelle matricole del compartimento marittimo di ................................
registered as seafarers at Harbor Master Office of

aln®...............cocciiiin.Codice Fiscale: ...
at No. Tax Code

*passaporton® ........................rilasciatoda ......................oo b
passport No. Issued at on

& debitamente qualificato quale:

is duly qualified in:

MARITTIMO ABILITATO PER | MEZZI DI SALVATAGGIO
diversi dai battelli di emergenza veloci
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than fast rescue boat

Certificato emesso ai sensi della Regola VI/2, paragrafo 1 dell Annesso alla Convenzione
STCW'78 come emendata, della Sezione A-VI/2, paragrafi da 1 a 4 e Tabella A-VI/2-1 del
relativo Codice, del modello di corso IMO 1.23, e secondo le modalita di cui al Decreto
Dirigenziale.....................

Certificate issued in accordance with the provisions of Regulation VI/2, paragraph 1 of the

STCW’78 Convention Annex as emended, Section A-VI/2, paragraphs from 1 to 4 and Table
A-VI/2-1 of STCW Code, and in compliance with IMO Model Course 1.23, and with the
procedures of Directorate Decree ..........................

Datadelrilascio ........................ Datadiscadenza ...................
Issue date Expired date

Timbro Ufficiale e Firma dell’ Autorita Marittima
Official Seal and Signature of duly authorized official

Firma del titolare del certificate ............ccccccc.0
Signature of the holder of the certificate

(*)compilare come appropriato
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RETRO DEL CERTIFICATO

La validita del presente certificato € estesa fino al

The validity of this certificate is hereby extended until

Timbro Ufficiale
Official Seal

Data di rinnovo
Date of revalidation

Firma dell’ Autorita marittima
Signature of duly authorized official

Cognome e nome
Name of duly authorized official

La validita del presente certificato & estesa fino al

The validity of this certificate is hereby extended until

Timbro Ufficiale
Official Seal

Data di rinnovo
Date of revalidation

Firma dell’ Autorita marittima
Signature of duly authorized official

Cognome e nome
Name of duly authorized official

La validita del presente certificato € estesa fino al

The validity of this certificate is hereby extended until

Timbro Ufficiale
Official Seal

Data di rinnovo
Date of revalidation

Firma dell’ Autorita marittima
Signature of duly authorized official

Cognome e nome
Name of duly authorized official
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